Cancion de cuna
[kan.'8jon de 'ku.na]
Cradle song

Text by Luis F. Ardavin (1891-1962)
Set by Emilio Serrano y Ruiz (1850-1939), from Canciones del hogar [kan.'0jo.nez del o.'var],
#2

Moviéndome, la cuna
[mo.'Bjen.do.me la 'ku.na]
Moving-me, the cradle

([While] moving me [in] the cradle)

Con languido compas,
[kon 'lan.gi.®o kom.'pas]
with languid rhythm,

mi madre me decia
su canto maternal.

Duérmete, nifia mia,

que viene el ogro

y se lleva a los nifios

que duermen poco.
Duerme que si no duermes
vendra en el sapo

a llevarte a la cueva

de los enanos.

Sofiando con el ogro,
dormida me quede,

y en brazos de un enano
la cueva visite.

Salieron a mi encuentro
detras de un caracol...
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